
 

 

LA NEGACIÓN 

 النفي

 

La negación en árabe se divide en dos partes: 

1. Negación de la oración nominal. 

2. Negación de la oración verbal. 

 

La negación de la oración nominal se hace usando la 

partícula ْلَيس. Esta partícula no solo una partícula también 

es un verbo pero no se puede conjugarlo más que en pasado 

por eso lo llaman también verbo incompleto. 

 

 

 أنا أنْتَ  أنْتَِ هُوَ  هـيَِ 

تَْ  ل سْتَُ ل سْتَ  ل سْتَِ ل يسَْ  ل يسْ 

 ن حْنَُ أنْتُم أنْتُنَ  هُم هُنَ 

ال يسُْو ل سْنَ   ل سْنا ل سْتُم ل سْتُنَ  
 

 

 



 

 

ب1 يب..َأناَل سْتَُط   

َطالب.2 .َص ديقيَل يسْ   

ميلـة.3 تَج  تيَل يسْ  .َص ديق   

عْبانين.4 حْنَُل سْناَت  .َن   

عْبانين.5 .َالطُلابَل يسْواَت   

َك بير.6 .َالبيتَل يسْ   

 

o La negación de la oración se hace usando una de las 

siguientes partículas. 

ما –لَنْ  –لَمْ  –لا   

 

 

o La primera se usa para negar el verbo en presente cuando 

se trata de algo que habitual. 

أنامَك ثيرا.َلاَ-  

ي عْم ل.َلاَهُوَ-  

 



o La segunda se usa para negar verbo en presente con valor 

de Pretérito perfecto. 

الىَم دريد.َأذهبََْل مََْ-  

ك ثيرا.َأدرُسََْل مََْ-  

o La tercera se usa para negar verbo en presenta con valor de 

futuro negado. 

 

كُمَل نََْ- َم ع  اخْرُج   

.أذهبَفيَالباصَم رةَّاُخرىَل نََْ-  

 

o La cuarta es la única partícula que se usa con verbos 

conjugados en pasado con valor de pretérito indefinido. 

 

افرتَُخارجَإسبانيا.َماَ- س   

ـه.عَ َماَ- ر فْت   


